Yggdrasil Precision Tripod

We are thrilled to announce the launch of the Yggdrasil Precision Tripod from
Wolfskrieger Germany, a game-changer in precision shooting. Made from
cutting-edge forged carbon fiber, this tripod provides unparalleled stability,
setting a new standard in the field.

Developed by North European PRS Shooters and Snipers, this tripod was
designed to solve the common problems of stability and height. The result?
Perhaps the biggest and most rigid tripod on the market—because, let’s be
honest, we're not exactly short.

Why back the Yggdrasil Precision Tripod?

Unrivaled Size and Stability: Weighing in at under 3kg, this tripod offers an
impressive 180cm usable height, making it ideal for shooters up to 2m
tall—perfect for both shooting and spotting

Forged Carbon Fiber

Unlike woven carbon fiber, forged carbon fiber is created under heat and
pressure, resulting in a unidirectional material with enhanced strength and
stability.

Superior Strength and Stability: The random fiber orientation in forged
carbon fiber enhances strength and impact resistance, providing unmatched
stability for precision shooting.

Lightweight Design: Despite its strength, forged carbon fiber is incredibly
lightweight, making the tripod easy to transport without compromising
durability. Even with its impressive size, the tripod weighs less than 3kg.

Uniform Performance: Forged carbon fiber provides consistent strength and
stiffness in all directions, ensuring reliable performance under various
shooting conditions.

44mm Leg Lock System

With super thick 44mm legs and a single lock mechanism, this system
provides maximum stability and accuracy, allowing for quick adjustments and
seamless setup and takedown.

Precision Ball Head with Quick Release Lever

The 40mm ball head offers smooth operation, with the lever mounted on the
moving part to stay aligned with the firearm. This design helps you quickly
find the lever through muscle memory, even in stressful situations.

Attributes

Name: Yggdrasil Precision Tripod
Manufacturer: WOLFSKRIEGER
Product no.: EU2012668

Mfr. No.: WKG-1315-BLK

Color: Black

Style: Tripod



Delivery weight: 3.8kg
Shipping height: 1,105mm
Shipping width: 135mm
Shipping length: 125mm
EAN: 0792649432570



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Yggdrasil Precision Tripod Sicherheitshinweise

¢ English: Yggdrasil Precision Tripod Safety Instruction Guide

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Yggdrasil Precision Tripod
e Francais: Guide de Sécurité pour le Trépied de Précision Yggdrasil

e [taliano: Guida alla Sicurezza del Treppiede di Precisione Yggdrasil

¢ Norsk: Yggdrasil Precision Tripod Brukerveiledning for Sikkerhet

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Statywu Precyzyjnego Yggdrasil
e Suomi: Yggdrasil Precision Tripod Turvallisuusohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Yggdrasil Precision Tripod

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani Yggdrasil Precision Tripod



Yggdrasil Precision Tripod Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb des Yggdrasil Precision Tripod von Wolfskrieger Deutschland. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim prazisen Schieen zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Stativ vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Mangel Gberprift wird.

¢ Verwenden Sie das Stativ ausschlieflich fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Stativ auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

¢ Achten Sie darauf, dass das Stativ auf einer stabilen, ebenen Flache steht, um ein Umkippen zu
vermeiden.

e Tragen Sie beim Umgang mit dem Stativ geeignete Schutzausristung, insbesondere bei der Verwendung
von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriifen Sie die Stabilitat des Stativs, bevor Sie Ihre Feuerwaffe darauf platzieren.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Beinschldsser ordnungsgemaR eingerastet sind, bevor Sie das Stativ
verwenden.

¢ Verwenden Sie das Stativ nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Stabilitat beeintrachtigen
kdnnten.

¢ Vermeiden Sie es, das Stativ mit GbermaRigem Gewicht zu belasten, um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Wenn das Stativ beschadigt ist, verwenden Sie es nicht weiter und kontaktieren Sie den Hersteller.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Aufbau des Stativs:

o Entfalten Sie die Beine des Stativs und stellen Sie sicher, dass sie vollstandig gedffnet sind.

o Uberpriifen Sie, ob die 44mm Beinverschliisse fest eingerastet sind.

o Passen Sie die Hohe des Stativs an lhre Bedurfnisse an, indem Sie die Beine auf die gewiinschte
Lange einstellen.

2. Befestigung der Feuerwaffe:

o Montieren Sie die Feuerwaffe sicher am PrazisionsKugelkopf.
o Stellen Sie sicher, dass der Schnellwechselhebel ordnungsgemaR funktioniert, um eine sichere
Befestigung zu gewahrleisten.

3. Nutzung des Stativs:

o Stellen Sie das Stativ auf einer stabilen und ebenen Flache auf.
o Achten Sie darauf, dass das Stativ nicht Uberlastet wird.
o Verwenden Sie das Stativ nur in einer sicheren Umgebung, die flr das Schiefen geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Stativ gemal den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von technischen Geraten.
¢ Bringen Sie das Stativ zu einem autorisierten Recyclingzentrum, wenn es nicht mehr verwendet werden
kann.



¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Stativs umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des Yggdrasil Precision Tripod wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wir hoffen, dass Ihnen das Yggdrasil Precision Tripod viel Freude bereitet und Ihnen bei Ihren SchieRaktivitaten
hilft. Sicherheit steht an erster Stelle!



Yggdrasil Precision Tripod Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Yggdrasil Precision Tripod from Wolfskrieger Germany. This tripod is designed for
precision shooting and offers exceptional stability and height. To ensure your safety and the optimal
performance of the tripod, please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the tripod is set up on a stable and level surface to prevent tipping or falling.
Regularly inspect the tripod for any signs of wear or damage before each use.

¢ Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer to maintain stability.

Keep the tripod away from extreme weather conditions, including strong winds and heavy rain.
Store the tripod in a dry place when not in use to prevent deterioration of materials.

Always use the tripod in accordance with the manufacturer's guidelines.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Weight Limit: Do not exceed the maximum load capacity of the tripod to avoid collapse.

¢ Height Adjustment: Always ensure that the legs are securely locked in place after adjusting the height.

+ Ball Head Usage: When using the precision ball head, ensure that it is properly tightened to avoid
accidental movement of your firearm.

¢ Transporting the Tripod: When carrying the tripod, ensure that the legs are collapsed and locked to
prevent accidental opening.

¢ Children and Vulnerable Groups: Keep the tripod out of reach of children and ensure that it is not
used by individuals who may not understand its operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Tripod:

o Unfold the tripod legs and ensure they are fully extended.
o Adjust the leg locks to secure each leg in place.
o Confirm that the tripod stands stable before placing any equipment on it.

2. Using the Ball Head:

o Attach your firearm or equipment to the ball head using the quickrelease mechanism.
o Adjust the ball head to your desired angle and tighten the lever to secure it in place.

3. Adjusting Height:

o Loosen the leg locks and extend each leg to the desired height.
o Retighten the leg locks to ensure stability.

4. Packing Up:

o Carefully remove your equipment from the ball head.
o Collapse the legs of the tripod and ensure the leg locks are secured.
o Store the tripod in its designated case or a dry area.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the tripod in accordance with local regulations.
¢ If the tripod is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible to reduce
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support regarding the Yggdrasil Precision Tripod, please refer to the EU contact point
provided by the manufacturer. Ensure you have the product details ready when reaching out for assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of the Yggdrasil Precision Tripod while
ensuring your safety and the safety of others. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Yggdrasil
Precision Tripod

Introduccion

Gracias por elegir el Yggdrasil Precision Tripod de Wolfskrieger Alemania. Este tripode ha sido disefiado para
ofrecer estabilidad y rendimiento excepcionales en el tiro de precisién. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
es fundamental que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el tripode.

Inspecciona el tripode antes de cada uso para verificar que no haya dafos visibles.

Mantén el tripode fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Utiliza el tripode solo para su propdsito previsto, que es el soporte de armas de fuego durante el tiro o la
observacién.

No utilices el tripode en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su estabilidad.

Evita el uso del tripode en superficies inestables o inclinadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Estabilidad: Aseglrate de que las patas del tripode estén completamente extendidas y bloqueadas
antes de colocar cualquier equipo sobre él.

Carga maxima: No excedas la carga maxima recomendada para el tripode. Consulta el manual del
producto para obtener detalles especificos.

Montaje del equipo: Al montar tu arma de fuego en el cabezal de bola, aseglrate de que esté
firmemente asegurada antes de soltarla.

Ajustes: Realiza ajustes en el tripode y el cabezal de bola solo cuando el equipo esté seguro y
estabilizado.

Uso en terreno irregular: Si utilizas el tripode en terreno irregular, asegurate de que todas las patas
estén en contacto con el suelo y ajusta la altura seglin sea necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Desembalaje: Retira el tripode de su embalaje con cuidado, evitando el uso de cuchillos o herramientas
que puedan dafar el producto.
Inspeccidn: Realiza una inspeccidn visual para asegurarte de que no haya piezas dafadas o faltantes.
Extensidon de patas:

o Desbloquea el mecanismo de las patas.

o Extiende cada pata hasta la longitud deseada.

o AsegUrate de que cada pata esté bloqueada en su lugar.
Montaje del equipo:

o Coloca el cabezal de bola en la posicién deseada.

o Asegura tu arma de fuego utilizando el mecanismo de sujecién del cabezal.
Ajuste de altura: Ajusta la altura del tripode segln sea necesario para tu comodidad y estabilidad.
Uso: Una vez que el tripode esté configurado y tu equipo esté montado de forma segura, puedes
proceder con el tiro o la observacion.

Instrucciones de Desecho

El tripode debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos y reciclaje.
Si el tripode ya no es utilizable, aseglrate de que se desmantele adecuadamente para evitar lesiones a
otros.



¢ Consulta las directrices locales sobre el reciclaje de materiales de fibra de carbono.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacidn sobre el uso del Yggdrasil Precision Tripod,
consulta el manual del producto o visita el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, repértalo a
las autoridades competentes. Mantente informado sobre posibles retiros de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Gracias por elegir el Yggdrasil Precision Tripod. Disfruta de tu experiencia de tiro de precisién de manera
segura.



Guide de Sécurité pour le Trépied de Précision
Yggdrasil

Introduction
Félicitations pour l'acquisition de ton Trépied de Précision Yggdrasil concu par Wolfskrieger. Ce trépied est

congu pour les tireurs et les chasseurs sérieux, offrant robustesse, légéreté et polyvalence. Pour garantir une
utilisation sécurisée et efficace de ce produit, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le trépied est utilisé uniquement pour les applications prévues.

Vérifie régulierement I'état du trépied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surcharge pas le trépied audela de ses capacités recommandées.

Utilise le trépied sur des surfaces stables et planes pour éviter tout basculement.

Tiens le trépied hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu ajustes les jambes du trépied, assuretoi qu'elles sont bien verrouillées avant de placer ton
équipement.

Evite d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques extrémes (vent fort, pluie, neige) qui
pourraient compromettre sa stabilité.

Ne place pas d'objets lourds ou instables sur le trépied qui pourraient le faire basculer.

Lors de l'utilisation du trépied avec un équipement de tir, assuretoi que tout est correctement fixé avant
de procéder.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage du Trépied

o Retire le trépied de son emballage avec soin.
o Vérifie que tous les composants sont présents et en bon état.

2. Installation

o Déplie les jambes du trépied et ajusteles a la hauteur souhaitée.
o Assuretoi que chaque jambe est bien verrouillée en place.

3. Montage de I'Equipement

o Fixe ton équipement (comme une caméra ou une lunette de tir) sur la téte a billes du trépied.
o Vérifie que I'équipement est solidement attaché avant de I'utiliser.

4., Utilisation

o Trouve un angle de tir stable en ajustant la téte a billes.
o Une fois I'angle souhaité trouvé, verrouille la téte a billes pour maintenir la position.

5. Rangement

o Plie le trépied lorsqu'il n'est pas utilisé pour un rangement facile.
o Range le trépied dans un endroit sec et a I'abri des intempéries.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile trépied est endommagé audela de sa capacité d'utilisation, il doit étre éliminé de maniére

responsable.
e Consulte les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en fibre de carbone et d'autres

composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton trépied, n'hésite pas a consulter le point de
contact approprié dans I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton Trépied de Précision Yggdrasil. N'oublie pas
d'étre toujours vigilant et de respecter les consignes de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation
optimale.



Guida alla Sicurezza del Treppiede di Precisione
Yggdrasil

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza del Treppiede di Precisione Yggdrasil, progettato da Wolfskrieger. Questa
guida e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, seguendo le linee guida della
normativa europea sulla sicurezza dei prodotti (EU General Product Safety Regulation GPSR). Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni per massimizzare la sicurezza e |'efficacia del treppiede.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il treppiede solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il treppiede per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.

Non utilizzare il treppiede in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
stabilita.

Tieni il treppiede lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica sempre che il treppiede sia posizionato su una superficie piana e stabile prima di utilizzarlo.
Assicurati che tutte le gambe del treppiede siano completamente estese e bloccate in posizione prima di
montare qualsiasi attrezzatura.

Non sovraccaricare il treppiede oltre il limite di peso raccomandato.

Utilizza sempre il treppiede con la testa a sfera correttamente fissata e regolata.

Non lasciare mai il treppiede incustodito quando & in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Treppiede

o Apri il treppiede e posiziona le gambe in modo che siano completamente estese.
o Assicurati che ogni gamba sia bloccata in posizione per garantire stabilita.
o Regola |'altezza delle gambe in base alle tue esigenze di tiro.

2. Montaggio dell'Attrezzatura

o Fissa la testa a sfera al treppiede seguendo le istruzioni del produttore.

o Monta l'attrezzatura (come una fotocamera o un'arma) sulla testa a sfera, assicurandoti che sia
ben fissata.

o Regola l'angolo di tiro desiderato utilizzando le manopole di regolazione.

3. Utilizzo del Treppiede

o Prima di iniziare a utilizzare il treppiede, verifica che sia stabile e ben posizionato.
o Durante I'uso, mantieni una mano sull'attrezzatura per evitare movimenti indesiderati.
o Dopo l'uso, rimuovi I'attrezzatura e ripiega il treppiede per il trasporto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in fibra di carbonio.

¢ Non gettare il treppiede nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta locale per informazioni su
come smaltire correttamente il prodotto.

¢ Ricorda che il riciclo & importante per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del Treppiede di Precisione Yggdrasil, si prega
di contattare il rivenditore o il produttore per assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello
e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il Treppiede di Precisione Yggdrasil. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Yggdrasil Precision Tripod Brukerveiledning for
Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Yggdrasil Precision Tripod fra Wolfskrieger Tyskland. Denne stativet er utviklet for
presisjonsskyting og gir enestaende stabilitet. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og falg
retningslinjene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid bruksanvisningen fer bruk.

Hold stativet borte fra barn og sarbare grupper.

* Undersgk stativet fgr hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Unnga bruk av stativet i ugunstige vaerforhold som kraftig vind eller regn.

Sgrg for at stativet star pa et jevnt og stabilt underlag for & unnga velt.

Bruk alltid stativet i henhold til produsentens spesifikasjoner for maksimal hgyde og belastning.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

* Stabilitet: Kontroller at bena pa stativet er fullt utstrakt og Iast for du fester utstyret.

* Hoydejustering: Juster hgyden forsiktig og unnga raske bevegelser som kan fgre til tap av balanse.

¢ Festing av utstyr: Sgrg for at utstyret er sikkert festet til ballhodet far bruk.

e Bruk av ballhodet: Vaer oppmerksom pa at ballhodet kan bevege seg raskt. Hold alltid en hand pa
utstyret nar du justerer vinkelen.

e Transport: Nar du transporterer stativet, sgrg for at det er helt sammenfoldet og sikret for @ unnga
skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av stativet:

o Ta ut stativet fra emballasjen.
o Utvid bena ved a dra dem ut til gnsket hgyde.
o Sgrg for at bena er last pa plass ved hjelp av benlasesystemet.

2. Feste utstyr:

o Plasser utstyret pa ballhodet.
o Bruk hurtigutlgseren for a sikre utstyret.
o Kontroller at utstyret sitter godt fast fgr du begynner a bruke stativet.

3. Justering:

o Juster hgyden pa stativet ved a lgsne lasemekanismen og trekke opp eller skyve ned benet.
o L3s benet pa plass nar gnsket hgyde er oppnadd.

4. Bruk:

o Bruk stativet til skyting eller observasjon, og sgrg for at det star pa et stabilt underlag.
o Juster vinkelen pa ballhodet etter behov, og veer oppmerksom pa at det kan bevege seg raskt.

5. Rengjgring:



o Terk av stativet med en myk klut etter bruk for a fjerne smuss og stev.

Avfallsinstruksjoner

* Nar stativet ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma det kastes pa en miljgvennlig mate.
e Undersgk lokale retningslinjer for avfallshandtering for a sikre at materialene blir resirkulert eller
behandlet pa riktig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Yggdrasil Precision Tripod, vennligst kontakt
produsentens kundeservice eller besgk deres offisielle nettside for mer informasjon.

Vennligst husk at sikkerhet alltid er farsteprioritet. Fglg disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv
opplevelse med Yggdrasil Precision Tripod.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Statywu
Precyzyjnego Yggdrasil

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup statywu precyzyjnego Yggdrasil od WOLFSKRIEGER. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z przepisami Unii Europejskiej dotyczacymi
bezpieczenstwa produktéw. Prosze doktadnie zapoznad sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego statywu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj statywu tylko zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan statywu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie stosuj statywu w warunkach, ktére mogga zagraza¢ jego stabilnosci (np. na nieréwnym terenie).
Przechowuj statyw w suchym miejscu, aby unikna¢ uszkodzehn spowodowanych wilgocia.

Zachowaj ostroznos¢ podczas transportu statywu, aby unikna¢ uszkodzen.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie przeciazaj statywu, aby uniknag¢ jego przewrécenia lub uszkodzenia.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie mechanizmy blokady sg prawidtowo zablokowane przed uzyciem statywu.
¢ Nie uzywaj statywu w silnym wietrze lub podczas ekstremalnych warunkéw pogodowych.

o Jesli statyw jest uzywany w poblizu dzieci, zawsze nadzoruj ich, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz statywu:
o Rozt6z nogi statywu na stabilnej powierzchni.
o Upewnij sie, ze wszystkie nogi sa réwnomiernie roztozone, aby zapewni¢ stabilnos¢.
o Zablokuj nogi za pomoca mechanizmu blokady, upewniajac sie, ze sa one dobrze zabezpieczone.

2. Ustawienie wysokosci:

o Uzyj mechanizmu regulacji wysokosci, aby dostosowa¢ statyw do pozgdanej wysokosci.
o Zablokuj wysokos$¢, aby unikna¢ przypadkowego opadania.

3. Montaz sprzetu:
o Upewnij sie, ze sprzet jest prawidtowo zamocowany do gtowicy kulowe;j.
o Sprawdz, czy dZzwignia szybkiego zwolnienia jest wtasciwie ustawiona, aby unikng¢ przypadkowego
uwolnienia sprzetu.

4. Uzytkowanie:

o Uzywaj statywu w stabilny sposdéb, unikajac gwattownych ruchéw.
o Regularnie kontroluj, czy statyw jest stabilny podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Statyw nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj statywu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére mogg by¢ szkodliwe dla



srodowiska.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacji, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednich metod
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania statywu precyzyjnego Yggdrasil, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub autoryzowanym dealerem WOLFSKRIEGER.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczehstwa. Zyczymy udanego korzystania z statywu
precyzyjnego Yggdrasil!



Yggdrasil Precision Tripod Turvallisuusohjeet

Johdanto

Yggdrasil Precision Tripod (Lazy Bird) on innovatiivinen jalusta, joka on suunniteltu tarkkuusammuntaan ja
ampumiseen. Tama kayttéohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta jalusta on asennettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle ennen kayttda.

Tarkista jalustan kaikki osat ennen kayttéa varmistaaksesi, etta ne ovat ehjia ja kunnossa.
Al3 kayta jalustaa, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida jalusta poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuinen ole valvomassa.

Kayta jalustaa vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten tarkkuusammunnassa ja ampumisessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta jalustan korkeus on saadetty oikein ennen ampumista.

Al3 yrita nostaa tai siirtaa jalustaa, kun se on kuormitettuna.

Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita iskuja jalustaan, silld tdma voi aiheuttaa epavakautta.
Kayta jalustaa vain suositellun painorajan rajoissa (alle 3 kg).

Varmista, etta kaikki lukitusmekanismit ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista jalusta pakkauksestaan.

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
Aseta jalusta tasaiselle pinnalle.

Saada jalustan korkeus halutulle tasolle.
Varmista, ettd kaikki jalat ovat tukevasti maassa.
Kiinnita lukitusmekanismit tiukasti.

o

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto

o Aseta ase jalustalle varmistaen, ettad se on tasapainossa.

o Kayta tarkkuuspallopaata tarvittaessa ja varmista, ettd se on saadetty oikein.
o Suorita kaikki saadot rauhallisesti ja varovasti.

o Kun et kayta jalustaa, purka se ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Tarkista myos EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.



Loppusanat

Yggdrasil Precision Tripod on suunniteltu tarjoamaan erinomaista vakautta ja suorituskykya. Noudata naita
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Yggdrasil Precision
Tripod

Introduktion

Tack for att du valjer Yggdrasil Precision Tripod fran Wolfskrieger. Denna tripod ar designad for att ge
odvertraffad stabilitet och prestanda for precisionsskytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid stativet i enlighet med de angivna instruktionerna for att undvika skador.
Kontrollera stativet for skador fére anvandning. Anvand inte stativet om det ar skadat.
Forvara stativet pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Hall stativet borta fran barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand stativet endast pa jamna och stabila ytor for att férhindra att det valter.

Justera benlasningen ordentligt for att sékerstalla stabilitet innan du placerar nagot pa stativet.
Undvik att 6verskrida den maximala belastningen for stativet for att forhindra skador.

Anvand alltid kulhuvudet enligt instruktionerna for att sakerstalla korrekt och saker anvandning.
Var forsiktig nar du justerar stativet, sarskilt i stressiga situationer, for att undvika personskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av stativet:

o Ta ut stativet ur férpackningen.
o Utfall benen och justera dem till dnskad hdjd.
o Kontrollera att benlasningen ar ordentligt atdragen.

2. Anslutning av kulhuvudet:

o Fast kulhuvudet pa stativet enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att spaken ar korrekt monterad fér smidig drift.

3. Anvandning av stativet:

o Placera ditt vapen eller utrustning pa kulhuvudet.
o Justera stativet for att fa den basta stabiliteten och sikte.
o Kontrollera att allt &r sékert innan du pabérjar skytte eller observation.

Avfallshantering

o Nar stativet nar slutet av sin livslangd, se till att atervinna materialet pa ett miljévanligt satt.
 Kontakta lokala atervinningscentraler for riktlinjer om hur du ska hantera kolfiber och andra material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller den angivna
kontaktpunkten i ditt EUland.



Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Yggdrasil Precision
Tripod. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani Yggdrasil
Precision Tripod

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Yggdrasil Precision Tripod od Wolfskrieger Germany. Tento revolu¢ni produkt je
navrzen tak, aby poskytoval maximalni stabilitu a vykon pfi pfesném stfelbé. Abychom zajistili Vasi bezpecnost
a spokojenost, pfipravili jsme pro Vas tento ndvod k bezpeénému pouzivani, ktery se Fidi nafizenimi EU o obecné
bezpeclnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim stativu si dikladné prectéte tento navod.

o Ujistéte se, ze vSechny soucasti stativu jsou spravné namontovany a zajistény.

PouZzivejte tripod pouze na stabilnim a rovném povrchu.

Vyhnéte se pouzivani stativu v extrémnich povétrnostnich podminkach (napft. silny vitr, dést).
Dbejte na to, aby byl tripod mimo dosah déti a zvifat.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zkontrolujte, zda je stativ spravné slozen a zajistén pred jeho prenasenim.

Nikdy nepfekracCujte maximalni vysku 180 cm a maximalni hmotnost doporu¢enou vyrobcem.

Pfi pouzivani kulové hlavy se ujistéte, Ze je zajiSténa a spradvné nastavena pro vasi stielnou zbran.
Pokud tripod pouzivate v terénu, zajistéte, aby byl stabilni a neohrozoval ostatni osoby.

Pfi manipulaci se stativem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Pred pouzitim zkontrolujte, zda je tripod kompletni a bez viditelnych poskozeni.

2. RozloZeni: Opatrné rozlozte tripod na stabilnim povrchu. Ujistéte se, Ze vSechny nohy jsou piné
roztazené a zajistény.

3. Nastaveni vysky: Pomoci zdmkového mechanismu nastavte pozadovanou vysku. Ujistéte se, ze
vsechny zamky jsou pevné zajistény.

4. Instalace kulové hlavy: Pfipojte kulovou hlavu k tripodovému télu a ujistéte se, Ze je pevné zajisténa.

5. Umisténi zbrané: Umistéte svou strelnou zbran na kulovou hlavu a ujistéte se, Ze je spravné
vycentrovana.

6. Kontrola stability: Pfed zahajenim stfelby zkontrolujte stabilitu stativu a provedte pfipadné Upravy.

Pokyny pro likvidaci

 Pri likvidaci Yggdrasil Precision Tripod se ujistéte, ze jej nevyhazujete do bézného odpadu.

¢ V pfipadé, ze je tripod poskozen nebo nefunkéni, kontaktujte mistni sbérny dvlr nebo recyklaéni stredisko
pro spravné postupy likvidace.

e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti vyfazeny v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

Informace o dalSim podpore

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu, abyste usnadnili proces.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Yggdrasil Precision Tripod. Vase bezpelnost a spokojenost jsou nasi nejvyssi
prioritou.
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